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X 8 [A) <12 (B) x4 (C) x4 (D) x4 (F)

ferramenta

. . hardware

Si consiglia di effeftuare il montaggio su una superficie morbida.
We recommend fo effect the installation on a soft surface

Per garantire il corretto utilizzo nel tempo, si consiglia di verificare periodicamente il serrag-
gio delle viterie.

In order to guarantee stability and life of the product periodically check that the screws are
correcily fightened

Per garantire il corretio utilizzo nel tempo, si consiglia di verificare
/? periodicamente il serraggio delle viterie.

In order fo guarantee stability and life of the product periodically

check that the screws are correctly tightened. 2
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Pre-assemblare le allunghe mediante le 8 viti
«B». Non serrare.

Tenere le allunghe completamente verso I'esfer-
no del foro presente nei supporti.

Pre-assemble the extensions using the 8 screws
«A». Do not fighten

Keep the extensions completely towards the
outside of the hole in the supports

Aprire il sistema di scorrimento, tirando completamente la mani-
glia,fincheé si awerte uno scatfo. Il sistema di scorrimento rimarra
bloccato in posizione aperta.

Open the sliding system by pulling the handle completely until you
hear a click. The sliding system will remain locked in the open
position.

3

(D) 4x

Awitare completamente le 4 barre filettate «C» al piano.
Awitare i 4 Dadi «D».
Applicare n"4 feltri adesivi «E» a circa 10 centimetri dal
bordo laterale e dal bordo frontale.

Pre-assemble the extensions using the 8 screws «A». Do
not tighten.

Keep the extensions completely towards the outside of the

hole in the supports 4
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Non serrare.
Pre-assemble the top using the 4 screws «B»
Do not tighten

Pre-assemblare il piano mediante le 4 viti «B»

i dadi (D).
serrare le viti (B) fase [2].

nismo e serrare le viti «B» fase [1].
using the nuts (D)

sions, tighten the screws (B) step [2].
[1] Adjust the nuts (D) step [1] bringing them

closed top).

[1] Regolare in altezza il piano rispetio alle allunghe, utilizzando
[2] Appoggiare le allunghe al piano e allineare piano e allunghe,

[1] Regolare i dadi (D) fase [1] portandoli in battuta con il mecca-

[1] Adjust the height of the top with respect fo the extensions,

[2] Rest the extensions on the top and align the top and exfen-

mechanism and tighten the screws «B» step [ 1

ATTENTION: The table can be moved by
two people by holding it from the frame
under the fop. Don't move the table by
holding it from the top (with open and

to the stop with the
]

ATTENZIONE: Il tavolo chiuso pud essere
spostato da due persone unicamente af-

ferrandolo dal telaio posto sotto al piano.
NON spostare il tavolo afferrandolo dal

piano (con piano aperto o chiuso).
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